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CompanionLink™ para Royal/Olivetti Organizer
Manual usuério

Copyright © 1999 CompanionLink Software, Inc. Todos os direitos reservados

CompanionLink € uma marca registrada de CompanionLink Software, Inc. As outras
marcas sdo marcas registradas dos relativos proprietarios.



Contrato de licenca
COPYRIGHT. CompanionLink e todos os produtos criados pela CompanionLink Software, Inc. (o Software) séo propriedades da
CompanionLink Software, Inc. e sdo protegidos pelas leis de copyright dos Estados Unidos e dos artigos do tratado. Adquirindo este
software, é necessario respeitar os termos estabelecidos desta licenga. Se nao for aprovada esta licenga, é possivel devolver todo o
material para a CompanionLink Software entre 30 dias para obter o reembolso completo.

CONCESSAO DA LICENCA. Comprando CompanionLink, CompanionLink Software dé o direito de instalar e utilizar o programa de
acordo com o numero especifico de pessoas que adquiriram a licenga (ou seja, uma tnica licenga ¢é destinada a uma pessoa,
enquanto uma licenga com cinco usuarios ¢ destinada a cinco usuarios diversos). E possivel instalar CompanionLink em varios
computadores, ou entdo utiliza-lo com varios organizer, na condigéo que cada instalag&o seja especificada de acordo com o nimero
de usuarios provistos de licenca.

LIMITACOES. E proibido fazer copias do presente manual, ou de qualquer pagina deste, sem a permiss&o por escrito de
CompanionLink Software. E proibido compilar ou modificar a estrutura do Software.

SUBSTITUICAO DOS SUPORTES. CompanionLink Software garante os suportes fisicos do software. Se um suporte qualquer néo for
legivel, este sera substituido sem débito .

LEIS DE REGULAMENTAGAO. Este contrato de licenga ¢ regulamentado pelas leis do Estado de Oregon.

DIREITOS. CompanionLink Software reserva-se todos os direitos que n&o s&o expressamente concessos. Tudo aquilo que contém na
presente licenga néo leva renuncia dos direitos da CompanionLink para as leis de copyright dos Estados Unidos ou de qualguer outra
lei federal ou estadual.

Garantia Limitada
GARANTIA LIMITADA. CompanionLink Software garante que o tera p des suk iais de acordo com os materiais
escritos anexados durante um periodo de 90 dias a partir da data de entrega. Todas as garantias implicitas no software sdo limitadas
por 90 dias. Alguns estados nédo permitem o limite da duragdo de uma garantia implicita, por isso as informacdes mencionadas acima
podem n&o valer para o caso especifico.

SOLUGAO DO CLIENTE. Toda a responsabilidade de CompanionLink Software e a solugéo exclusiva serdo, a escolha de
CompanionLink Software, (a) devolver o prego que foi pago, (b) concertar ou substituir o software que ndo for conforme a Garantia
Limitada de CompanionLink e devolvido & CompanionLink Software com uma cépia do recibo. Esta Garantia Limitada sera anulada se
o dano do software foi provocado por acidente, uso ou aplicagéo imprépria. Todas as substituicdes do software serdo garantidas para o
periodo restante da garantia original ou durante 30 dias, seja qual for a sua duragéo.

NENHUMA OUTRA GARANTIA. COMPANIONLINK SOFTWARE DESCONHECE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, QUER IMPLICITA, QUER EXPLICITA,
INCLUINDO MAS NAO LIMITADAMENTE AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E CONVENIENTES PARA UM DETERMINADO OBJETIVO
ESPECIFICO, EM RELAGAO AO SOFTWARE E AOS MATERIAIS ESCRITOS ANEXADOS. ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS MAS, PODERAO EXISTIR OUTROS QUE VARIAM DE ESTADO A ESTADO.

NENHUMA RESPONSABILIDADE POR DANOS INDUTORES. EM CASO ALGUM COMPANIONLINK SOFTWARE OU SEUS FORNECEDORES SERAO
RESPONSAVEIS POR QUALQUER DANO (INCLUINDO, SEM RESTRIGAO, DANOS PARTICULARES, INDIRETOS OU INDUTORES, DANOS POR PERDA OU
GANHOS PROFISSIONAIS, INTERRUPGAO DO TRABALHO, PERDA DAS INFORMAGCOES PROFISSIONAIS OU OUTRAS PERDAS PECUNIARIAS) ORIGINADO
PELO USO OU PELA INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO, MESMO NO CASO EM QUE COMPANIONLINK FOI INFORMADA DA POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS. UMA VEZ QUE ALGUNS ESTADOS NAO PERMITIREM A EXCLUSAO OU A LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE POR DANOS INDUTORES OU
ACIDENTAIS, A RESTRIGAO ACIMA DESCITA PODERA NAO SER APLICADA PARA O CASO ESPECIFICO
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Suporte técnico

O suporte técnico para CompanionLink é disponivel entrando em contato com Royal/Olivetti. Se
for necessaéria assisténcia durante a utilizacdo de CompanionLink, entrar em contato com Royal/
Olivetti diretamente através do nimero de suporte técnico fornecido em anexo ao Organizer.

NOTA: CompanionLink ndo funciona em ambiente Windows 3.1

Para iniciar

Agradecemos por ter adquirido CompanionLink. CompanionLink é um instrumento de
sincronizagdo de nova geracéo capaz de transferir as informacdes nos contatos e no calendario
do proprio gestor dos contatos para organizer portateis de marcas e tipos diferentes.

Passo 1. Instalar CompanionLink. Ao terminar a instalagao, selecionar Start, Program Files,
CompanionLink e por fim CompanionLink Setup. Esta operagao permitira
percorrer a instalagdo das Opg6es Iniciais para selecionar o proprio organizer e
programa de gestéo dos contatos principal do desktop.

Passo 2:  Para sincronizar os préprios dados com o organizer, € necessario carregar
SmartSync. E possivel efetuar tal operagéo selecionando Start, Program Files,
CompanionLink e por fim SmartSync. Durante a instalagéo o icone SmartSync é
colocado no desktop do windows e pode ser executado, se quiser, no mesmo
desktop.

Passo 3:  Depois de carregar o SmartSync, os proprios dados estédo prontos a serem
sincronizados. No organizer, selecionar Menu, SmartSync e por fim Go. O processo
de sincronizagéo iniciara.

Manual do usuério de CompanionLink
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Como funciona CompanionLink

CompanionLink sincroniza as informagdes nos contatos entre o proprio gestor dos contatos e o
organizer. CompanionLink é capaz de sincronizar do préprio gestor de contatos ao portatil, do
portétil ao gestor dos contatos ou de ambos.

CompanionLink |& os dados diretamente do proprio gestor dos contatos e ativa o processo de
sincronizagdo que executa a transferéncia dos dados ao/do portatil. Uma vez que o processo
de sincronizagéo € automatico, Companion Link executa como processo “por passo”.

Manual do usuério de CompanionLink
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Instalacao

Colocar o disquete de CompanionLink no drive. A comecar da Barra Iniciar de Win95/98,
selecionar Iniciar em seguida Executar... e digitar em A:SETUP, selecionando OK para iniciar
0 programa de instalagao.

Choose Destination Location [ %]

Setup will install CompanionLink in the following directary.
To install to this directany, click Nest

Ta install to a different directory, click Browse and select anather
directory.

‘T'oy can choose not ta install CompanionLink by clicking Cancel
to exit Setup.

C:\Program Files CompanianLink Browse. |

" Destination Director

<Back |{7HEMY Y Cancel I

O Wizard InstallShield ir&4 pedir as informacdes necessarias para completar o processo e para
colocar o icone do programa na area Programas para executar CompanionLink.

Manual do usuério de CompanionLink
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Execucao de CompanionLink

Ativar CompanionLink selecionando Iniciar, Programas, e em seguida CompanionLink.

LJ
Con pa rdanl fk WHeison 120

Setup Este botdo permite configurar as opgdes de sincronizacéo inicial para o
organizer e selecionar o gestor dos contatos principal.

Synchronize O processo de sincronizagao é ativado selecionando Menu, em seguida
SmartSync no organizer e apertando o botdo GO.

Category Manager  Este bot&o permite personalizar o processo de sincronizacéo e de
selecionar caracteristicas adicionais. Se foi adquirido CompanionLink
Professional, sera possivel selecionar arquivos dados adicionais e gestor
dos contatos.
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Configuracdo de CompanionLink

Para configurar CompanionLink, selecionar o botéo Set Initial Options da janela principal.

Selecdo do organizer
Selecionar o organizer. A lista no programa contera somente o organizer, uma vez que recebeu

uma verséo especial de CompanionLink. Visitar www.companionlink.com para encontrar uma
lista completa de PDA e PIM compativeis.

farliat kind of handheld do wou waet o spnchiorae?

PO Hans | Fioyad D530 =

[Fror maore mfoinehan about s opdee, press the Healp buthan)

,L_Ed::i Het? | | Comnl Heko
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Configuracao do organizer

Apertando o botdo Configure na janela de dialogo PDA Setting, € possivel selecionar a porta
COM na qual esta ligado o organizer.

COM Part ;

Select the COM port pou are uging to connect vour davinci organizer.

COM Port iCDM1 vi

¥ Load daVinei SmartSync automatically when computer starts

[For more information about this option, prezs the Help buttan)

Cancel

Help

Manual do usuério de CompanionLink
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Caderneta e calendario do desktop

CompanionLink suporta um certo nimero de gestores dos contatos. Nesta configuragao inicial,
€ necessario selecionar aquela que for mais utilizada. Esta seré& o préprio database principal
para a configuragdo de CompanionLink.

Contact Manager Settings

‘what Contact Manager do you use to store Mames and Addresses?

FIt Name

[For mare information 3 M'C'USUH Qutlook 37 b

Goldkine 3.2

GoldMine 3.2 -
GoldMine 4.0-dBase

GoldMine 5.0-dBase

Lotus Organizer 5.0

Lotus Organizer 9765

Lotus Elranlzel 98

Microgoft Outlook 98
icrosoft Schedule+ 7.0

ticrozoft Schedule+ 7.5 = | S

< Back i Hest » 1 Cancel
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ACT!

GoldMine

Lotus Organizer

Outlook 97/98/2000
Schedule+

Palm Desktop

E necessario uma verséo 3.0.6 ou superior, todas as versdes de ACT!
4.0 ou ACT! 2000. As versoes inferiores nao dispdem da livraria de
interface OLE necesséria para CompanionLink.

CompanionLink executa com a verséo 2.5a 50911 ou superior, incluindo
toas as release de GoldMine versao 3.0 e 3.2 e todas as release de
GoldMine 4.0.

CompanionLink requer o arquivo de formato OR4 introduzido com
Organizer 97gs e a mais recente release 4.1. CompanionLink versdo
1.1 e superior é compativel com o arquivo formato OR5 de Organizer
5.0.

Todas as versdes de Outlook sdo completamente compativeis.
CompanionLink executa com Schedule+ verséo 7.0a.
Qualquer versdo de Palm Desktop pode ser considerada como gestor

dos contatos e Companion Link sincronizara de Palm Desktop ao
organizer

Outros gestores de contatos serdo acrescentados, de maneira que a propria lista possa incluir
novas opgoes. A lista completa dos produtos compativeis encontra-se visitando
www.companionlink.com..
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Selecionar os arquivos de contatos

Dependendo da selegéo do proprio gestor dos contatos, pode-se selecionar um file de contatos
(ACT!, Organizer) o um database dos contatos (GoldMine).

Selecionar o nome do usuario

Dependendo da selegdo do préprio gestor dos contatos, pode-se pedir o nome do usuario para
0 préprio database.

Selecionar o método de transferencia

A janela final do setup inicial permite selecionar o método de transferéncia inicial. Trata-se do
método que controla a modalidade de deslocamento dos dados durante o processo de
CompanionLink.

Add PC info Esta opgao transfere os dados do gestor de contatos do proprio PC para

to the handheld 0 organizer portétil. Os dados do organizer permanecem nesse lugar. Os
dados nos gestores dos contatos do PC néo sofrerdo nenhuma
modificacdo

Add Handheld Esta opgao transfere os dados do portétil para o gestor dos contatos do

info to the PC PC. Os dados do portéatil ndo sofrerdo nenhuma modificacéo.

Manual do usuério de CompanionLink
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Synchronize
changes both
ways

Do not change
Or read handheld
data

PIM Settings

Peizonal Category | Purge and Relaad I
Data File Transfer Method | Category Filter

Transfer Method

€ Add handheld info to the PC
" Synchionize changes both ways

€ Do not change or read handheld data

[For mare information about this option, press the Help buttan)

ak I Cancel Apply Help

Para a maior parte dos organizer, Companion Link transfere os dados do
portatil para o gestor dos contatos do PC, de maneira que o gestor dos
contatos do PC transforme em database “Master”, em seguida transfere
os itens para o organizer portatil. Os dados serdo adicionados quer para
o portatil, quer para o gestor dos contatos do PC.

Esta selegdo desativa toda a elaboragéo para este arquivo.
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Gestor de categoria para CompanionLink Express

Com CompanionLink para o organizer, as proprias op¢des do gestor de categoria limitam-se ao
Gnico gestor dos contatos. E possivel utilizar o Gestor de Categoria para excluir ou incluir as
categorias de sincronizacdo. Pode néo ser possivel adicionar categorias ou designar uma
categoria para um gestor dos contatos ou uma aplicacdo de calendério diversos.
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NOTA: Podera ocorrer uma configuracéo adicionada disponivel para cada aplicagéo. Para vé-la
selecionar a aplicagéo, como Date Book e apertar Application Settings. Para muitos gestores
dos contatos, existem opcdes que controlam o nimero de notas, filtros e intervalos de data para
as anotacdes e todos permitem controlar a utilizacdo da memdria e o tempo de sincronizagéo
no portatil.
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